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tère temporaire de ses fonctions et le droit 
qu'il a au port du brassard. 

ARTICLE 42 
Le drapeau distinctif de la Convention ne 

pourra être arboré que sur les formations et 
les établissements sanitaires qu'elle ordonne 
de respecter et seulement avec le consente- 
ment de l'autorité militaire. 

Dans les formations mobiles comme dans 
les établissements fixes, il pourra être accom- 
pagné du drapeau national de la Partie au 
conflit dont relève la formation ou l'éta- 
blissement. 

Toutefois, les formations sanitaires tom- 
bées au pouvoir de l'ennemi n'arboreront 
que le drapeau de la Convention. 

Les Parties au conflit prendront, pour 
autant que les exigences militaires le per- 
mettront, les mesures nécessaires pour ren- 
dre nettement visibles aux forces ennemies 
terrestres, aériennes et maritimes, les emblè- 
mes distinctifs signalant les formations et 
les établissements sanitaires, en vue d'écar- 
ter la possibilité de toute action agressive. 

ARTICLE 43 

Les formations sanitaires des pays neutres 
qui, dans les conditions prévues par l'article 
27, auraient été autorisées à prêter leurs ser- 
vices à un belligérant, devront arborer, avec 
le drapeau de la Convention, le drapeau 
national de ce belligérant, si celui-ci use de 
la faculté que lui confère l'article 42. 

Sauf ordre contraire de l'autorité militaire 
compétente, elles pourront en toutes circon- 
stances arborer leur drapeau national, même 
si elles tombent au pouvoir de la: partie 
adverse. 

ARTICLE 44 

L'emblème de la croix rouge sur fond 
blanc et les mots «croix rouge» ou «croix de 
Genève» ne pourront, à l'exception des cas 
visés dans les alinéas suivants du présent 

temporary character of the duties they are 
engaged upon, and their authority for 
wearing the armlet. 

ARTICLE 42 
The distinctive flag of the Convention 

shall be hoisted only over such medical 
units and establishments as are entitled to 
be respected under the Convention, and 
only with the consent of the military 
authorities. 

In mobile units, as in fixed establish- 
ments, it may be accompanied by the 
national flag of the Party to the conflict 
to which the unit or establishment belongs. 

Nevertheless, medical units which have 
fallen into the hands of the enemy shall not 
fly any flag other than that of the Con- 
vention. 

Parties to the conflict shall take the neces- 
sary steps, in so far as military considerations 
permit, to make the distinctive emblems 
indicating medical units and establishments 
clearly visible to the enemy land, air or 
naval forces, in order to obviate the possibi- 
lity of any hostile action. 

ARTICLE 43 

The medical units belonging to neutral 
countries, which may have been authorised 
to lend their services to a belligerent under 
the conditions laid down in Article 27, shall 
fly, along with the flag of the Convention, 
the national flag of that belligerent, wher- 
ever the latter makes use of the faculty 
conferred on him by Article 42. 

Subject to orders to the contrary by the 
responsible military authorities, they may, 
on all occasions, fly their national flag, even 
if they fall into the hands of the adverse 
Party. 

ARTICLE 44 

With the exception of the cases mentioned 
in the following paragraphs of the present 
Article, the emblem of the Red Cross on a 
white ground and the words "Red Cross", or 


